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«Edyan islerim bilen gec¢cmis hakdaky hakykatlary &dsgar etmage
dyrjasyaryn, emma menifiem jogap tapyp bilmeyan, garafkylykda
galyan gaty kép soraglarym bar»

Rim mazarystanlyklaryndaky yazgylar johitler barada sindize
cenli tapylan ifA uly maglumatlar goruny dizyar.

Rim joéhitlerinif dili we atlary hakynda maglumat edinmek bilen
birlikde johit mazarlaryndaky yazgylar, jemgyyetifi agzalarynyf
gelip ¢ykysy, rayat we jemagat isleri, ayratynam sahslaryna,
karlerine we masgalalaryna degisli maglumatlary beryar.

Grek dili Ortayer defzi sebitinifi umumy dilidi we diasporadaky
johit ruhanylarynyn dili bolup hoékim sirensofi, Rimdaki johit
mazarlaryndaky yazgylarda-da kop gabat gelyardi (sufia cenli
subutnamalaryfi kopusi gornetin kemter ya-da johitlere degisli
edilmese-de).

«Montewerde» gonamcylygyna cenli uzayan epigrafiyanyi dortden
U¢ bdleginden gowragy «Torloniya» gonamc¢ylykdan saklanyp galan
yazgylaryn koplsi yaly grek dilindedi.
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Bu mazarlarda aramey we ibrany dilleri-de ulanylyardy, emma
hi¢ biri «Wigna Randaninifkidaki» yaly yazylmandyr.

Birnace yazgy iki dildedi. Mysal lc¢in «Montewerde-de» doérdi
latyn we gre, lUc¢i grek we ibrany, biri aramey we grek dilinde
yazylypdyr.

Kabir iki dilli daslarda yazgynyi hemmesi ikinji dilde
gaytalandy. Beylekilerinde yazgy ibrany obrazlarynda
«Parahatcylyk» ya-da «Ysrayyla parahatcylyk» yaly soézler
gosulan grekce sodzlerdi.

Haysy dilde bolanda-da daslaryfi kopisinde kamahal tekstii
asagyna c¢ekilen johit simwollary bardy.

Johit mazarlaryndaky grek dilinde yazylmadyk yazgylar koplencg
latyn dilindedi, kabir latynca yazgylar grek elipbiyinde
yazylypdyr.

Latyn dili IV asyryi ortalarynda Rim hristianlarynyfi agalyk
ediji diline Owrildi.

Gowy saklanyp galan sami epigrafiyasynyfi kopisi Montewerde-de
tapyldy we megerem sol yerden gozbas alyp gaydyar.

1920-nji yylda RimiA jéhit mazarlaryny o6wrenmage baslan
amerikan klassygy Garri Leon Montewerde mazar ysaratlary ii
kop Sami adyny-da 0z icine alyanlygyndan bu mazarlaryi taze
migrantlar bolan rimli johitler ig¢in sofiky dyng¢ alys yeri
bolup biljekdigine ynanyardy ya-da gliy¢li hakydasy barlar lgin



etniki gelip c¢ykyslary we johit kimligine garayyslarynda ii
konserwatiwleridi.

Seyle-de, XX asyryin ahyrynda yerasty johit mazarlarynyyin basga
bir alymy Leonard Rutgers sanlara lUytgesik c¢emelesme bilen
garady, yazgylarda dillerifi we etniki atlaryi otnositel
ulanylysynda dirli jemagat toparlarynyi gatnasyklary hakda
netije c¢ykarmagy dogry hasaplatjak derejede statistiki
tapawudyin yokdugy netijesine geldi.
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«Randanini» gonamcylgynda-da grek dili agdyklyk edyardi, emma
ol yerde «Montewerde» we «Torlonia» gonamg¢ylyklarynda
tapylanlardan has kdép sanly latyn yazuw yadygarligi we eko-
roman simwoly tapyldy.

Seyle-de «Randanina» jaylanan johitlsdifi ifA gif gursawly doért
johit gonamcylygyna jaylananlaryi has «rimlesdirilmegi» gerek
daldi.

Ilkinji nobatda Rutgersii aydysy yaly, yazgylaryfi nabelli
taryhy, wagtyn gecmegi bilen dili we at wulanysyndaky
uytgesmeleri olary owrenmegi kynlasdyryar.

Semitik yazgylaryf arasynda 1842-nji yylda Tiber kenaryndan
cykarylan Tobias Barzaharona we onui ogluna degisli (megerem V
asyryfi sofilarynda) u¢ dilli yazuw yadygarligi bar.

Grek dilinde seyle yazylypdyr:

«Bu yerde Tubias Barzaharona ve Tubias Barzaharonanyfi ogly
Paregorios yatyr».

Grekcanifi yzyndan latynca yazylan wersiyasy bar. Jemleyji so0z
bolsa ibrany dilinde yazylypdyr: «Parahatcylyk, parahatcgylyk,
parahatcylyk, parahatcylyk».

Birinjisinden soi we sondan O6A bir menorah bilen «salom»



¢yzygynyn orasynda bir yapraj bar. Merhumyi ady Semitik,
oglunyi ady Paregorios. Bu «yorgan» manysyny beryan Menahem
ya-da Nehemyanyfi grek dilindaki garsylygydyr.

Grek we latyn dillerinddki tekstlere nokat goymak hristian we
kopgudayly jynaza baglanysyklarynda bolsy yaly populyar,
sofisuz yasayysy simwolizirleyan Gzim ya-da c¢yrmasyk
yapraklarydyr.

Bu yazgy johit-rim epigrafiyasynda grek we latyn dilleri bilen
birlikde sami adyny wulanmagy we salomyi dort gezek
gaytalanyandygy sebapli defii-tayy yokdur.

Defiesdirmek lc¢in wizantiya dowrine c¢enli ulanylysda galan
Glinorta Italiyadanyfi Wenoziya diyen yerindaki johit
gonam¢ylygynda grek¢s yazgylar latyn dilindakiden ep-esli
kopdur.

Emma atlaryi kopusi latynca we galanlarynyih grekceden has kop
sami ady bar.

Gefi galdyrmayan goérnisde diasporada Palestinafkydan has kop
johit bolmadyk at bar we Kicgi Aziyadaky Afrodiziasda Rutgers
johitler udcin «Injil» atlarynyin ayratyn agdyklyk edyandigini
bildi.
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